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ІНСТРУКЦІЇ ДЛЯ ТИХ, ХТО ЗВЕРТАЄТЬСЯ ПО ІММІГРАЦІЙНІ ВІЗИ (УКРАЇНСЬКА ВЕРСІЯ) 

Перелік документів необхідних для візової співбесіди. 

*Детальне описання наводиться в інструкції, що додається  

Будь ласка, принесіть наступні документи на вашу співбесіду: 

 

 1. Паспорт (повинен бути зареєстрований у ТММ Експрес для доставки 

http://www.ustraveldocs.com ) 

 2. Свідоцтво про народження 

 3. Довідка з поліції із зазначенням всіх імен, які ви використовували, в тому числі в 

попередньому шлюбі, для всіх аплікантів у віці 16 років і старше з кожної країни, в якій Ви 

проживали після 16 років протягом 12 місяців або більше (для аплікантів візи K протягом 6 

місяців або більше) 

 4. 2 фотокартки розміром 5х5 см. зроблені протягом останніх шести місяців 

 5. свідоцтво про шлюб та/або свідоцтво про зміну прізвища; свідоцтво про розірвання шлюбу 

(якщо стосується)  

 4. для осіб, які звертаються по імміграційні візи – форма І-864 Свідоцтво про фінансову 

підтримку 

 6. Докази стосунків з Вашим/ою нареченим/ою - листи, фотографії, телефонні рахунки, квитки 

на літак, копії української візи, роздруківки Скайпу 

 7. Для DV аплікаті: внутрішній український паспорт, підтвердження наявності обов’язкової 

освіти  (дипломи), або необхідного досвіду роботи 

 8. Дозвіл на виїзд дитини за кордон для дітей у віці до 16 років (від батька/матері, рішення суду 

про позбавлення батьківських прав, документ, який підтверджує право опіки відповідно до статті 

135 Сімейного кодексу 

 9. Військове посвідчення 

 10. Свідоцтво про смерть 

 11. Форма I-864 Affidavit of Support (Свідоцтво про фінансову підтримку), податкові декларації, 

форми W-2, документи про заробітну платню, листи від роботодавців, банківські рахунки  (якщо 

NVC рекомендував надати поновлені, виправлені або додаткові докази) 

 12. Для DV, SB1, SIV та K аплікантів: форма I-134 Affidavit of Support (Свідоцтво про фінансову 

підтримку), податкові декларації, форми W-2, документи про заробітну платню, листи від 

роботодавців, банківські рахунки (якщо стосується або за вимогою консула) 
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 ІНСТРУКЦІЇ ДЛЯ ТИХ, ХТО ЗВЕРТАЄТЬСЯ ПО ІММІГРАЦІЙНІ ВІЗИ 
 

ПІДГОТОВКА: отримайте документи, зазначені у списку форми KEV-1. Документи зі США повинні бути надіслані 
Вам безпосередньо, з тим щоб Ви могли надати їх під час співбесіди. Щойно Ви отримаєте якийсь із цих документів, 
зробіть відповідну позначку у списку. Співбесіду можна призначити до проходження медкомісії. Проте, всі апліканти 
зобов’язані надати результати проходження медкомісії під час візової співбесіди; в іншому випадку візу не може буде 
видано. 

ПРИЗНАЧЕННЯ ДАТИ СПІВБЕСІДИ: Більшість аплікантів отримують дату співбесіди безпосередньо з 
Національного Візового Центру. Проте, існують ситуації, коли аплікати за тих чи інших обставин не змогли пройти 
співбесіду в зазначений день і самі повинні призначити собі нову співбесіду: лише ПІСЛЯ ТОГО, ЯК ВИ ЗІБРАЛИ 
ВСІ ДОКУМЕНТИ, що стосуються Вашої справи, зателефонуйте до кол-центру або зареєструйтесь онлайн для того, 
щоб записатись на співбесіду. 

Для призначення Вашої візової співбесіди по телефону, будь-ласка, зателефонуйте до Кол-центру 38 044 358 80 66 чи 
38 044 358 59 28 з понеділка по п’ятницю з 9 години ранку до 9 години вечора в Україні або 703 988 7107 в США. 
Вам потрібно надати номер справи і номер паспорта кожного апліканта для призначення візової співбесіди. 
 
Для призначення Вашої візової співбесіди онлайн, будь-ласка, зайдіть на сайт: http://www.ustraveldocs.com    

• Натисніть “Apply Now” на сайті http://www.ustraveldocs.com для створення власного профайлу, реєстрації на 

доставку паспорту, і призначення Вашої візової співбесіди. 

• Для того щоб призначити візову співбесіду знайдіть опцію “Schedule Appointment”: 

1. Виберіть тип візи 

2. Виберіть дату і час Вашої візової співбесіди використавши онлайн календар 

3. Роздрукуйте сторінку підтвердження Вашої візової співбесіди 

4. Принесіть сторінку підтвердження з собою на Вашу візову співбесіду 

• Для того щоб зареєструватись на доставку паспорта знайдіть опцію “IV Address Registration”: 

1. Виберіть тип візи 

2. Надайте паспортну інформацію 

3. Надайте контактну інформацію 

4. Надайте адресу Вашого проживання 

5. Виберіть офіс служби доставки найближчий до Вашого місця проживання 

6. Роздрукуйте сторінку підтвердження доставки у форматі PDF 

7. Принесіть сторінку підтвердження доставки з собою на Вашу візову співбесіду 

 

СКАСУВАННЯ СПІВБЕСІДИ: Якщо Ви не зможете прийти на Вашу візову співбесіду, будь-ласка, зайдіть на сайт 
http://www.ustraveldocs.com або зателефонуйте до кол-центру для перепризначення Вашої візової співбесіди. 

Загальна вартість імміграційної візи для кожного апліканта, включаючи дітей, складає 325 доларів США для 
справ, що базуються на сімейних зв’язках, 345 доларів США для справ, що базуються на працевлаштуванні, 330  
доларів США для тих, хто виграв Зелену карту і 205 доларів США для усіх інших справ. Вартість візи сплачується  
готівкою, у доларах США чи гривнях. Імміграційний візовий збір може бути сплачений тільки у касі консульського 
відділу або в Національному Візовому центрі в США. Вам не потрібно нічого сплачувати додатково у Консульському 
Відділі, якщо вартість імміграційної візи було сплачено в Національному Візовому Центрі у Сполучених Штатах  

Просимо не сплачувати консульський збір за імміграційну візу у банку. Помилково сплачений збір не підлягає 

поверненню. 

Особиста присутність кожного апліканта на співбесіді, незалежно від віку, є обов’язковою, якщо на кожного апліката 
подавалась окрема петиція в США і присвоєний окремий номер справи.  
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ЯК ПОВІДОМИТИ ПРО ЗМІНИ: Відповідальністю апліканта є повідомити нас про ЗМІНУ ПОШТОВОЇ АДРЕСИ, 
помилки у написанні імені або прізвища, або зміни у життєвій ситуації (наприклад, одруження, смерть особи, яка 
подала петицію, народження дітей). Якщо Вам відомі розбіжності у написанні імені та прізвища англійською мовою, 
у датах народження, або у випадках, коли прізвища, якими користувався аплікант, не були внесені до петиції, 
просимо повідомити про це Консульський Відділ. Якщо нас не буде повідомлено про ці розбіжності до дати візової  
співбесіди, процес отримання візи буде сповільнено. Виправлення можуть бути надіслані електронною поштою 
(KyivIV@state.gov). Просимо не надсилати ніяких документів до Консульського Відділу в Києві.  

ПЕРЕКЛАДИ: Документи англійською, українською та російською мовами подаються без перекладів. Оригінали 
будь-яких наданих Вами документів, що укладено не англійською, українською чи російською мовами, повинні 
супроводжуватись їх перекладом англійською мовою, здійсненим кваліфікованим перекладачем, який має ліцензію 
на здійснення таких перекладів. Усі оригінали документів, окрім довідки з міліції та результатів медичного огляду, 
Вам повернуть після співбесіди. 

ПАСПОРТ БУДЕ НАДІСЛАНО ВАМ КУР’ЄРСЬКОЮ СЛУЖБОЮ: Напередодні Вашої візової співбесіди Вам 
потрібно зареєструватися на доставку Вашого паспорта і імміграційних документів з кур’єрською службою TMM в 
Україні. Зробити це можна зайшовши на сайт http://www.ustraveldocs.com  або зателефонувавши до кол-центру в 
Україні за телефоном 38 044 358 80 66 чи 38 044 358 59 28 з понеділка по п’ятницю з 9 години ранку по 9 годину 
вечора або з США за телефоном 703 988 7107 з понеділка по п’ятницю з 7 години ранку по 3 годину дня.  
Реєстрація на доставку Ваших документів з кур’єрською службою TMM обов’язкова для всіх аплікантів. Для повної і 
успішної реєстрації Вам потрібно буде надати наступну інформацію: номер Вашого закордонного паспорта, дату 
народження, громадянство, номер імміграційної справи KEV, адресу Вашої електронної пошти, категорію візи. Якщо 
Ви маєте намір реєструватися он-лайн, Вам потрібно внести Вашу інформацію в електронну систему і вибрати 
регіональний офіс служби доставки TMM, найближчий до місця Вашого проживання. Ви зможете забрати Ваш 
паспорт і документи з того регіонального офісу, який обрали. Будь-ласка, не забудьте роздрукувати сторінку 
підтвердження Вашої реєстрації і принести її з собою в день Вашої візової співбесіди.  
Якщо Ви маєте намір реєструватися через кол-центр, Ви отримаєте письмове підтвердження на адресу Вашої 
електронної пошти. Вам потрібно роздрукувати сторінку підтвердження Вашої реєстрації і принести її з собою в день 
Вашої візової співбесіди. Посольство США не зможе розглянути Вашу справу і звернення за імміграційною візою, 
якщо Ви не зареєструєтесь на доставку Ваших документів через сайт або кол-центр і не оберете регіональний офіс 
служби доставки TMM, найближчий до місця Вашого проживання. Доставка документів по Україні через кур’єрську 
службу TMM є безкоштовною. Будь-ласка, не забудьте зареєструватись на доставку документів до того, як Ви 
прийдете у Посольство на Вашу візову співбесіду, інакше, Вашу співбесіду може бути анульовано.  
Ми радимо Вам не робити ніяких приготувань до подорожі, доки Ви не отримали паспорт з візою.  

ПРИПИНЕННЯ ТЕРМІНУ ДІЇ ВАШОЇ СПРАВИ: ОТРИМАННЯ ВІЗИ МАЄ ВІДБУТИСЯ ПРОТЯГОМ 

ОДНОГО РОКУ ВІД ДАТИ ЦЬОГО ЛИСТА. Відповідно до статті 203g Акту про Імміграцію та Громадянство 
потенційні іммігранти мають звернутися за візою протягом одного року з того моменту, коли посольство повідомить 
їх про отримання всіх необхідних документів. Цим листом повідомляємо Вас, що саме зараз можливо подати Ваші 
документи та анкети на отримання візи. Ваша анкета та будь-яка візова петиція, подана на Вас, буде скасована, якщо 
Ви не звернетесь за візою протягом одного року від дати, зазначеної на цьому листі. 

 

ПЕРЕЛІК ДОКУМЕНТІВ: 

1. ПАСПОРТИ: Паспорт повинен бути дійсним для подорожі до Сполучених Штатів. Він повинен бути дійсним 
протягом щонайменше 8 місяців від дати запланованого в'їзду до США. Діти можуть бути внесені до паспорта 
батьків або мати окремий проїзний документ. Якщо дитина внесена до паспорта одного з батьків, її фотографія 
повинна бути вклеєна до паспорта. Якщо дитині більше 18 років, він/вона мусить мати власний паспорт. УВАГА: 

дитина, віза якої вклеєна до паспорта одного з батьків, повинна їхати тільки у супроводі батька/матер і, який/яка 
також має дійсну візу до Сполучених Штатів. Дитина, яка отримує візу у власний проїзний документ, може 
подорожувати до США самостійно. 

2. СВІДОЦТВА ПРО НАРОДЖЕННЯ (оригінал та копія): Ви повинні надати свідоцтва про народження всіх осіб, 
які згадані в петиції та звертаються за візою. (Якщо діти померли, зазначте рік смерті та надайте свідоцтво про 
смерть.) У свідоцтві повинні бути зазначені дата та місце народження, а також імена обох батьків. Якщо Ви або Ваші 
діти були всиновлені, необхідно також надати рішення суду. 
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СВІДОЦТВА ПРО НАРОДЖЕННЯ, ЯКІ НЕМОЖЛИВО ОТРИМАТИ: У рідкісних випадках неможливо 
отримати свідоцтва про народження, так як записи було знищено, або уряд їх не видає. Тоді Ви повинні отримати 
відповідне підтвердження з установи реєстрації цивільних актів та звернутись за іншим офіційним підтвердженням 
факту Вашого народження. Також можна надати свідоцтво про хрещення, якщо в ньому є дата та місце народження 
особи, інформація стосовно батьківства, але лише за умови, що хрещення відбулося невдовзі після народження. Якщо 
неможливо отримати свідоцтво про хрещення, близький родич, бажано мати особи, яка звертається по візу (надалі 
аплікант), повинен(нна) надати нотаріально завірену заяву, в якій потрібно зазначити дату та місце народження 
апліканта, імена та прізвища батьків та дівоче прізвище матері. Заява повинна бути зроблена у присутності офіційної 
особи, яка уповноважена приводити до присяги. 

Апліканти з дітьми від попередніх шлюбів або народженими поза шлюбом  повинні бути готовими підтвердити 

право на вивіз дитини за кордон та надати відповідні документи. Державні органи України мають певні вимоги до 

вивозу дітей за кордон. Просимо звертатися до державних органів України щодо вимог стосовно документів для 

вивозу за кордон дитини у Вашій конкретній ситуації.   

3. ДОВІДКА З ПОЛІЦІЇ (оригінал): Особи віком від 16 років і старші повинні надати довідку з поліції країни, 
громадянами якої вони є, та країни, в якій вони проживають на момент звернення по візу, якщо тривалість 
проживання в даній країні становить 12 місяців та більше. (Наприклад, 18 річний громадянин Росії,  який мешкає в 
Україні, повинен надати довідки з поліції обох країн: Росії та України). 

Такі ж довідки необхідно отримати у будь-якій країні, де особа проживала щонайменше один рік після того, як їй 
виповнилось 16 років, включно з республіками колишнього Радянського Союзу.  

Необхідно отримати довідку з поліції того регіону, де особа притягалася до відповідальності за будь -які 
правопорушення, незалежно від терміну її/його проживання там. Інформація у таких довідках повинна охоплювати 
весь період проживання особи в тому чи іншому регіоні. Довідка з поліції за теперішнім місцем проживання повинна 
бути видана нещодавно. Термін “довідка з поліції” у даному контексті означає документ, виданий відповідним 
органом внутрішніх справ, який засвідчує наявність або відсутність будь-якої інформації стосовно арештів, підстави 
для арештів та винесення рішення по справі певної особи. В Україні довідки можна отримати в обласних центрах 

в Управліннях Інформаційних Технологій при відділах Міністерств Внутрішніх Справ. Термін чинності довідки 
з поліції складає ДВА РОКИ. Довідка повинна містити всі імена та прізвища, якими аплікант користувався раніше 
або користується зараз. До них належать дівочі прізвища, або прізвища від попередніх шлюбів. Якщо прізвище або 
ім’я було змінено незалежно від шлюбів або розлучень, воно також повинно бути у довідці. Довідки тільки з 
теперішнім прізвищем апліканта не прийматимуться. 

УВАГА: Довідки з правоохоронних органів деяких країн отримати неможливо. Для того, щоб перевірити, чи можна 
отримати довідки з поліції з країн, в яких Ви мешкали, просимо звертатися до наступної веб -сторінки 
http://travel.state.gov/. Інформація розташована у розділах VISAS – FEES AND RECIPROCITIES TABLES. 

4. ВІЙСЬКОВІ КВИТКИ (оригінал та копія): Військовозобов’язані апліканти повинні надати військовий квиток, 
приписне свідоцтво або довідку з військового комісаріату. 

5. ФОТОКАРТКИ: Для кожного апліканта необхідно надати дві фотокартки незалежно від віку (включаючи дітей) 
на світлому тлі, розміром 50x50мм, зроблених протягом останніх 6 місяців. Фотокартки повинні бути вирізані та 
підписані (призвище та ім’я англійською мовою, як в закордонному паспорті, зі зворотнього боку  кожної 
фотокартки). 

6. ДОКАЗИ ФІНАНСОВОЇ ПІДТРИМКИ: Оригінал форми І-864, Довідки про Фінансову Підтримку, має бути 
наданою більшістю аплікантів, які звертаються за імміграційними візами на  основі сімейних та робочих стосунків. 
Просимо звернутися за інформацією про заповнення форм І-864 до інструкцій, що додаються. 

Просимо зауважити, що офіційно встановлений рівень мінімального прибутку на родину змінюється щорічно. Ви 
маєте переконатись, що рівень мінімального прибутку, зазначений у формі І-864, перевищує офіційно встановлений і 
дійсний на момент підписання довідки. 

Перевірити офіційний рівень мінімального прибутку, встановлений імміграційною службою США можна за 
наступною адресою http://uscis.gov/graphics/formsfee/forms/files/I-864p.pdf. 

 

 

 

http://travel.state.gov/
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7. СВІДОЦТВА ПРО ОДРУЖЕННЯ (оригінал та копія): Особи, які були одружені раніше або є одруженими на 
даний момент, повинні надати свідоцтво про одруження або довідку про зміну прізвища, якщо свідоцтво про шлюб у 
них не збереглось. Якщо Свідоцтво про шлюб було повернуто до РАГСу під час розлучення, довідку про зміну 
прізвища необхідно отримати у РАГСі. 

8. ДОВІДКА ПРО ЗМІНУ ПРІЗВИЩА (оригінал та копія): Якщо зміна прізвища/імені не була пов’язана з 
одруженням, довідка про зміну прізвища/імені, яка підтверджує відповідні зміни, також повинна надаватись. 

9. СВІДОЦТВА ПРО РОЗІРВАННЯ ШЛЮБУ/СВІДОЦТВО ПРО СМЕРТЬ (оригінал та копія):  Особи, які 
раніше були одружені, також мають надати свідоцтво про розірвання шлюбу. Якщо чоловік або дружина померли, Ви 
повинні надати свідоцтво про смерть чоловіка/дружини. Свідоцтво про розлучення має бути отримано у місцевому 
РАГСі. Рішення суду про розірвання шлюбу приймається, лише якщо воно вступило в силу після 27 липня 2010 р. 

10. ДОКАЗИ ІСНУВАННЯ СТОСУНКІВ МІЖ ПЕТИЦІОНЕРОМ ТА АПЛІКАНТОМ –

ЧОЛОВІКАМИ/ДРУЖИНАМИ ГРОМАДЯН США ТА ЧОЛОВІКАМИ/ДРУЖИНАМИ ПОСТІЙНИХ 
МЕШКАНЦІВ США: Листи, роздруковані листи, отримані електронною поштою, фотокартки, телефонні рахунки, 
журнали викликів Skype тощо. Інформація на електронних носіях не приймається.  

11. МЕДИЧНЕ ОБСТЕЖЕННЯ. Всім аплікантам необхідно мати результати медичного обстеження під час 
співбесіди. Апліканти також зобов’язані надати підтвердження всіх необхідних щеплень. Вимоги та інструкції щодо 
медичного обстеження додаються до цього листа. 

Апліканти повинні звертати увагу на термін дії висновку медкомісії. Якщо термін дії висновку медкомісії 
закінчується до дати в’їзду до США, медкомісію треба пройти повторно. Термін дії медичного огляду –  6 місяців, 
якщо він не лімітований у зв’язку з наявністю певних захворювань.  

12. АНКЕТИ. Апліканти мають заповнити електронну форму DS-260 англійською мовою. 

1. Будь ласка, зайдіть на сторінку https://ceac.state.gov/IV/Login.aspx . 
2. Виберіть “Principal Applicant” у першому полі. 
3. Введіть Ваш номер справи KEVXXXXXXXXXX у другому полі. Номер Вашої справи вказаний на першій 

сторінці інструкцій. 
4. Введіть Invoice number у третьому полі. Цей номер був надісланий Вам з NVC. Якщо у Вас немає цього 

номеру, запросіть його, звернувшись за адресою nvcinquiry@state.gov. Якщо Вашу справу було заведено в 
Києві, замість Invoice number введіть Вашу дату народження.   

5. Заповніть DS-260 та підпишіть, натиснувши кнопку “Sign and Submit”. Роздруковувати НЕ ПОТРІБНО. 
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Наступна таблиця допоможе Вам зібрати потрібні документи. Вам потрібно зібрати лише ті документи, що 

безпосередньо стосуються саме Вашої справи (наприклад, якщо Ви ніколи не були раніше одружені, Вам не 
потрібно надавати свідоцтво про шлюб та свідоцтво про розірвання шлюбу). 
 

 
 

 

* Переклад потрібен лише у випадку, якщо документ не укладено англійською, українською або російською мовою.  

РАЗОМ З ВІЗОВОЮ АНКЕТОЮ ВИ ПОВИННІ НАДАТИ ТІЛЬКИ ОДНУ КОПІЮ КОЖНОГО ДОКУМЕНТА ЗА 
ВИНЯТКОМ ФОТОКАРТОК. АЛЕ МИ РАДИМО ВАМ ОТРИМАТИ ДВІ КОПІЇ УСІХ ДОКУМЕНТІВ НА 
ВИПАДОК ЇХ ВТРАТИ АБО ПОШКОДЖЕННЯ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Документ, в оригіналі Копія Переклад 

Закордонний паспорт та/або проїзний документ дитини дійсний протягом щонайменше 8 
місяців 

  

Свідоцтво про народження + * 

Документи щодо права вивозу дитини за кордон + * 
Військове посвідчення  + * 

Докази фінансової підтримки: форми І-864, І-864А, І-864W, I-864EZ (в залежності від того, 
що стосується Вашої справи) включно з копіями податкової довідки за останній рік і форми 
W-2 

  

Свідоцтво про розірвання шлюбу + * 
Свідоцтво про одруження/довідка про зміну прізвища  + * 

Свідоцтво про одруження, якщо шлюб укладався в США +  

Свідоцтво про смерть  + * 
Свідоцтво про всиновлення + * 

Довідка з поліції країни проживання та всіх країн (включно з республіками Радянського 
Союзу), де аплікант проживав рік або більше, починаючи з 16 років, на всі імена та 
прізвища, якими аплікант користувався 

 * 

Докази існування відносин між Вами та Вашим чоловіком/дружиною (листи, телефонні 
рахунки, фотокартки, авіаквитки, журнали викликів Skype тощо) 

  

Докази існування відносин між Вами та людиною/організацією, яка подала на Вас 
імміграційну петицію 

  

Для кожного апліканта – дві фотокартки 5 Х 5 см, підписані на звороті.  
(Вимоги до фотокарток дивіться далі) 

  

Анкети: DS-260, заповнена онлайн.   

Результати медкомісії (лише білий конверт).   
Оплата візи для кожного апліканта, включаючи дітей. Якщо вартість Вашої імміграційної 
візи було сплачено в США та підтвердження оплати додається до петиції, але сплачена 
сума є меншою ніж вартість обробки однієї візи, що діє на момент співбесіди, Вам 
доведеться доплатити різницю під час Вашої співбесіди. Не сплачуйте у банку! 

Плата приймається тільки готівкою у доларах США або гривнях. 
Касир приймає тільки непошкоджені банкноти (без плям, написів або печаток). 

  



 

 

 
ВИМОГИ ДО ДОКУМЕНТІВ: ВАЖЛИВА ІНФОРМАЦІЯ! 

 

Напередодні Вашої співбесіди Вам потрібно зайти на http://www.ustraveldocs.com  
і натиснути “Подати заявку”, щоб створити профіль і зареєструватися для безкоштовного отримання Вашого паспорта 
з візою та пакету документів після співбесіди у зручному для Вас місці. Ви повинні обовязково зробити це до 

запланованої співбесіди! 
 

1. Свідоцтво про шлюб або зміну прізвища. 

Особи, що одружені в даний час , або були одружені раніше, повинні надати оригінал свідоцтва про шлюб для кожного 
шлюбу, або свідоцтво про зміну прізвища, якщо свідоцтво про шлюб відсутнє. Якщо свідоцтво про шлюб було 
вилучено під час розлучення, сертифікат про зміну прізвища в шлюбі потрібно отримувати у відділенні РАГС.  

2. Свідоцтво про розірвання шлюбу. 
Якщо розлучення відбулось в Україні до 27 липня 2010 року, свідоцтво про розірвання шлюбу є остаточним і єдиним 
документом, який повинен буди наданий під час співбесіди. Якщо розлучення відбулось в Україні після 27 липня 2010 

року, Рішення Суду про розірвання шлюбу може бути надане під час співбесіди.  
3. Довідка про відсутність судимості. 

Довідка про відсутність судимості може бути отримана в Україні в будь-якому регіоні у відділенні Департаменту 

інформаційних технологій при міністерстві внутрішніх справ України. Довідка про відсутність судимості надається 
тільки в оригіналі і є дійсною протягом одного року. Довідки про  відсутність судимості повинні містити всі прізвища, 
якими людина коли небудь користувалась, включаючи дівоче прізвище та прізвища, змінені в попередніх шлюбах.  

4. Вартість візи. 
Посольство США не повертає помилково сплачені у банку 160 доларів США  ( MRV Fee) аплікантам, що отримують 
імміграційну візу. Вартість імміграційної візи не сплачується у касі Консульства, якщо вона вже була попередньо 

сплачена в США. 
5. Докази стосунків між аплікантом (чоловіком, дружиною, нареченим, нареченою) та громадянином 

Америки або Постійним мешканцем США.  

Під час співбесіди Вас попросять надати листи, роздруківки електронного листування, фотографії, телефонні рахунки, 
роздруківки журналів Skype та інше в якості доказів відносин з Вашим чоловіком/дружиною, нареченим. Електронні 
носії (компакт-диски, флеш-накопичувачі, мобільні телефони, фотоапарати і т.д.) не дозволяється проносити в 

будівлю Посольства США. 
 
Обов’язкові вимоги для отримувачів Диверсифікаційних віз : 

 
1. Внутрішній український паспорт. 
2. Докази освіти у відповідності з вимогами участі в програмі.  

3. Докази проживання за вказаною адресою в Україні.  
4. Докази того, що Ви не будете претендувати на державне фінансове забезпечення в США. Це можуть бути 

поєднання доказів Ваших особистих заощаджень, форма І-134 (Af f idavit of Support) від Ваших родичів або 

знайомих, що проживають  у США, пропозиція працевлаштування від роботодавця у США.  

 
 

Пам’ятайте!  Якщо Ви не включили Вашу дружину і/або усіх неодружених дітей віком до 21 року під час подачі заявки 
на участь у Візовій Лотереї на сайті www.dvlottery.state.gov , Ви та члени Вашої родини отримаєте відмову під час 
візової співбесіди. 
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ІНФОРМАЦІЯ СТОСОВНО ШЛЮБУ ТА ПРАЦЕВЛАШТУВАННЯ (КОНСУЛЬСЬКИЙ ВІДДІЛ 

ПОСОЛЬСТВА США У КИЄВІ) 

 
ШЛЮБ 
 

Якщо Ви звертаєтесь за імміграційним статусом на підставі шлюбу, укладеного з громадянином або 
постійним мешканцем США, просимо підготувати відповідні документи, що підтверджують чесні наміри 

укладення  шлюбу (не з метою імміграції) для проходження співбесіди на отримання імміграційної візи.  
 
Документи, перелік яких наведено нижче, були корисними під час розгляду справ, пов’язаних з укладеним 

шлюбом. Те, які документи Ви надаватимете, буде залежати від Ваших особистих обставин. Якщо Ви не 
зможете надати документи, які були б достатніми для підтвердження чесності Ваших намірів, процес 

отримання Вами імміграційної візи буде затримано. 
 

• Квитанції, які підтверджують спільне ведення господарства та сплату витрат на утримання, таких як 
оренда, комунальні послуги, телефонні рахунки і т.д.; 

• Закладні, оренда, кредитні рахунки або інші спільні фінансові зобов’язання; 

• Підтвердження спільного володіння майном; 

• Підтвердження спільного ведення фінансових справ – спільні банківські рахунки, страхові поліси, 
пенсійні плани; 

• Телефонні рахунки, листування одружених пар, підтвердження фактів побачень до та під час шлюбу; 

• Листи, адресовані подружжю від інших членів родини; 

• Підтвердження визнання подружжя знайомими, такі як запрошення, листівки, листування і т.д.; 

• Податкові декларації, подані разом; 

• Будь-які інші документи та підтвердження, що свідчать про укладення між  особами, які 
перебувають у шлюбі, дійсного економічного та подружнього союзу. 

 

ПРАЦЕВЛАШТУВАННЯ 
 

Якщо Ваше звернення за імміграційним статусом ґрунтується на підставі робочої петиції або пропозиції 
працевлаштування, Ви повинні отримати від роботодавця в Сполучених Штатах письмове підтвердження 
того, що робоча пропозиція залишається в силі. Дане підтвердження повинне бути надрукованим на бланку 

організації роботодавця та завірене нотаріусом. Це підтвердження необхідно надати під час проходження 
Вами імміграційної співбесіди. Більш детальну інформацію стосовно робочих імміграційних віз Ви можете 

знайти, звернувшись до наступної сторінки http://travel.state.gov/visa/immigrants/types 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 



 

 

ІНСТРУКЦІЇ ЩОДО ПОДАННЯ ДОВІДКИ ПРО ФІНАНСОВУ ПІДТРИМКУ 

Докази фінансової підтримки, форми I-864, I-864W, I-864EZ, I-864A 

Спонсори більшості аплікантів, які звертаються по імміграційні візи на основі родинних стосунків та деякі 

апліканти, які звертаються по імміграційні візи на основі робочих стосунків, повинні надати докази 
спроможності фінансової підтримки потенційних іммігрантів у Сполучених Штатах. 

Увага: Детальні інструкції стосовно кожної вищезазначеної форми надані на веб-сайті Служби Імміграції та 

Громадянства США за адресою: http://www.uscis.gov/portal/site/uscis. 

Просимо спонсорів уважно ознайомитися з інструкціями щодо того, яка з форм стосується саме їхньої 
справи та яким чином вона повинна бути заповнена. Деякі з процедур нещодавно було змінено, як 
зазначено в Інформаційному Бюлетені Департаменту державної безпеки: Докази підтримки на веб-сайті: 

(http://www.uscis.gov/graphics/publicaffairs/factsheets/AffSupp_062106FS.pdf)  

Для заповнення Форм Фінансової підтримки дійте згідно інструкціям на Checklist-Guidelines (Перелік 
документів) (http://travel.state.gov/pdf/I-864Checklist-Guidelines-Final.pdf).  

З чого починати: Ми пропонуємо, щоб Ви починали наступним чином:  

1 крок – Ознайомтесь з інструкціями стосовно I-864W та з’ясуйте, чи слід Вам використати форму 

звільнення від використання основної форми; якщо ні, 
2 крок – Ознайомтесь з інструкціями стосовно I-864EZ та з’ясуйте, чи можете Ви використати скорочену 

форму Доказів Фінансової Підтримки;  
3 крок – Якщо вищезазначені форми не можуть бути Вами використані, вочевидь Вам потрібно заповнити 
форму I-864, а, можливо, і форму I-864A.  

Для отримання подальшої інформації натисніть на одну з нижчезазначених зсилок: 

 
Перелік документів – Інструкції (Checklist – Guidelines) (http://travel.state.gov/pdf/I-864Checklist-Guidelines-

Final.pdf) для підготовки форм Докази Фінансової Підтримки (серія I-864) 
Загальна Інформація та Відповіді на Питання (General Information and FAQs (Frequently Asked Questions) 
http://travel.state.gov/pdf/I-864GenInfo-FAQ-Final.pdf) 

Завантажте з веб-сайту Служби Імміграції та Громадянства США: 

I-864W – Звільнення від заповнення форми Докази Фінансової Підтримки потенційного іммігранта  
I-864EZ – Докази Фінансової Підтримки 
I-864 – Докази Фінансової Підтримки 

I-864A – Контракт між Спонсором та Членами його господарства 
I-864P – Прожитковий мінімум за 2009 рік 

Ми будемо вдячні, якщо Ви заповните форми в електронному вигляді. Після того, як Ви заповните 

форми, роздрукуйте та підпишіть їх!  

 
 
 

 
 
 
 

http://www.uscis.gov/portal/site/uscis/menuitem.eb1d4c2a3e5b9ac89243c6a7543f6d1a/?vgnextoid=db029c7755cb9010VgnVCM10000045f3d6a1RCRD&vgnextchannel=db029c7755cb9010VgnVCM10000045f3d6a1RCRD
http://travel.state.gov/pdf/I-864Checklist-Guidelines-Final.pdf
file://///KIEVFP03/CONS$/CVIS%20-%20Visas/Immigrant%20Visas/Information%20Package/Ukrainian/IV-specific/Перелік%20документів%20–%20Інструкції%20(Checklist%20–%20Guidelines
http://travel.state.gov/pdf/I-864GenInfo-FAQ-Final.pdf


 
 
Медичне обстеження 

Всі апліканти, що звертаються за імміграційними візами та візами типу К, незалежно від віку, повинні пройти 

медичне обстеження. Медичне обстеження можна пройти тільки за наступною адресою: 

Міжнародна Організація з Міграції 

Вулиця Антоновича 16-В 

Київ, Україна 

Телефон: 044 584 36 67  /  044 584 36 68 

E-mail: iomkievmhd@iom.int  

Підрозділ охорони здоров’я мігрантів Міжнародної Організації з Міграції (МОМ), проводить медичні обстеження з 

понеділка по п’ятницю, з 9 години ранку до 15 години дня лише за попереднім призначенням. Зателефонуйте за 

номером 044 584 36 67  /  044 584 36 68 з 8 години ранку до 17 години дня, щоб записатися на медичний огляд. 

Реєстрація в клініці проходить з 8 до 11 години ранку з понеділка по п’ятницю. Результати обстеження видаються о 

15 годині того ж дня, окрім наступних випадків: очікування результатів Тесту Манту, очікування результатів збору 

мокрот, очікування психіатричного висновку. 

Вартість медичного огляду складає $215 доларів США для всіх аплікантів незалежно від віку. Вартість 

вакцинацій сплачується окремо. Оплата за медичний огляд і вакцинації здійснюється лише в українській гривні. 

Оплата здійснюється за наступною адресою: вулиця Антоновича 16-В, Київ. 

Для проходження медичного обстеження кожний аплікант має надати: 

• Закордонний паспорт (для дітей віком до 16 років – проїзний документ з фотокарткою, або паспорт матері 

чи батька з вклеєною фотокарткою дитини)  

• 4 фотографії розміром 50 x 50 мм  

• Військовий квиток  

• Карту вакцинацій з печаткою клініки, що видала карту – виписку з амбулаторної карти про проведення 

вакцинацій та перенесені інфекційні захворювання (обов’язково для іммігрантів; не обов’язково для осіб, 

що звертаються за візами типу К)  

• Номер імміграційної справи 

• Повна адреса проживання в Україні 

• Повна адреса проживання в США 

• Адреса електронної пошти 

• Візова категорія 

 

ВИМОГИ ЩОДО ВАКЦИНАЦІЙ 

(тільки для іммігрантів; не для осіб, що звертаються за візами типу К)  

Імміграційні закони США вимагають, щоб кожний аплікант, який звертається за імміграційною візою, отримав 

вакцинації проти певних захворювань (список надається нижче) до того, як йому/їй буде надана імміграційна віза. 

Лікарі, що мають повноваження проводити медичне обстеження, повинні підтвердити, що аплікант відповідає 

вимогам щодо вакцинацій або що з медичної точки зору для апліканта є неналежним отримувати якісь із видів 

вакцин проти перелічених нижче захворювань: 

Дифтерія, правець, коклюш, поліомієліт, кір, паротит, краснуха, ротавірус, гепатит А, гепатит Б, 

менінгокок, віспа, пневмокок, грип 

mailto:iomkievmhd@iom.int


 

 

Для того, щоб сприяти лікарю у проведенні медичного обстеження, а також для запобігання затриманню процесу 

оформлення імміграційної візи, апліканти мають звернутися до свого постійного лікаря з проханням, якщо це 

можливо, отримати копію імунізаційної довідки. Якщо в апліканта немає такої довідки, під час медичного обстеження 

лікар має з’ясувати разом з аплікантом які види щеплень йому/їй потрібні, щоб відповідати вимогам. При наявності 

рекомендації від лікаря апліканти можуть бути позбавлені певних вимог щодо вакцинацій. Тільки лікар, що має 

повноваження проводити медичне обстеження, може вирішити які з перелічених видів вакцинацій, з медичної точки 

зору, є належними для апліканта, враховуючи його/її вік, історію хвороб та стан здоров’я. 

ВАЖЛИВА ІНФОРМАЦІЯ ДЛЯ АПЛІКАНТІВ: 

Медичний огляд складається з наступних компонентів: Тест Манту для дітей віком 2-14 років, рентгенографічний 

знімок грудної клітки для дорослих віком 15 і старше, тест крові на сифіліс для дорослих віком 15 і старше, 

загальний огляд фізичного стану, вакцинації. 

Медичне тестування на Туберкульоз для аплікантів, що звертаються за імміграційною візою США, є важливою 

складовою частиною медичного огляду. Згідно з директивою Національного Центру США з Контролю та 

Попередження Захворювань і керуючись Технічними Інструкціями про Діагностику і Лікування Туберкульозу 

повідомляємо Вам про наступне: «Будь-який аплікант, у якого існує клінічна підозра на Туберкульоз і висока 

ймовірність необхідності лікування захворювання на туберкульоз, незалежно від результатів лабораторного 

дослідження, вважається таким, що вже має захворювання на туберкульоз». Таким чином, поки можливості 

захворювання на туберкульоз не виключено, візовий аплікант вважається недопустимим до в’їзду на територію США. 

Всі дорослі апліканти віком 15 і старше, у яких на рентгенографічному знімку є клінічна підозра на туберкульоз, або 

мають симптоми туберкульозу, повинні здати три зразки мокрот для мікроскопічного дослідження і вирощування 

культур. Результати рентгенографії відомі того ж дня. 

Всі апліканти віком 2-14 років повинні зробити Тест Манту. Результати реакції на тест Манту відомі через 48-72 

години. Якщо результат тесту Манту ≥10 мм, або якщо аплікант має симптоми туберкульозу, має бути зроблено 

рентгенографічний знімок. Апліканти, в яких на рентгенографічному знімку є клінічна підозра на туберкульоз, або 

які мають симптоми туберкульозу, повинні здати три зразки мокрот для мікроскопічного дослідження і вирощування 

культур. Апліканти віком 2-14 років з попередньою історією захворювання на туберкульоз повинні зробити 

рентгенографічний знімок, навіть якщо тест Манту <10 мм. Апліканти віком 2-14 років з попереднім документально 

підтвердженим позитивним Тестом Манту замість нового Тесту Манту повинні зробити рентгенографічний знімок.  

Багато аплікантів попередньо вже отримували вакцину БЦЖ (Bacille Calmette-Guérin). Попереднє отримання 

вакцинації БЦЖ не змінює процедурних вимог медичного огляду щодо тесту Манту. 

Апліканти віком 10 років і молодше, незалежно від ВІЛ/СНІД статусу, можуть їхати до США після отримання 

результатів мікроскопії мокрот і до отримання результатів культур у випадку відсутності наступних умов: позитивні 

результати мікроскопії, рентгенографічний знімок підтверджуючий захворювання, респіраторні симптоми, контакт з 

людиною хворою на мультирезистентну інфекційну форму туберкульозу. 

Всі апліканти віком 2 років і молодше повинні зробити загальний огляд фізичного стану. Ті апліканти, в яких є 

симптоми захворювання на туберкульоз, мають зробити тест Манту. Якщо результати тесту Манту ≥10 мм, має бути 

зроблено рентгенографічний знімок. Апліканти, в яких на рентгенографічному знімку є клінічна підозра на 

туберкульоз, або які мають симптоми туберкульозу, повинні здати три зразки мокрот для мікроскопічного 

дослідження і вирощування культур. 

Результати мікроскопії мокрот відомі наступного дня після останнього дня отримання зразка мокрот. Результати 

культур відомі мінімум через вісім тижнів. 

Вагітні жінки повинні зробити рентгенографічний знімок або провести процедуру проходження рентгенографічного 

обстеження після народження дитини, але до імміграції в США. Вагітні жінки повинні надати письмову згоду на 

проходження рентгенографії. 



 

ВІЛ/СНІД-інфіковані апліканти повинні здати три зразки мокрот для мікроскопічного дослідження і вирощування 

культур. Такі апліканти не будуть медично затвердженими для звернення за імміграційною візою до США, поки 

результати лабораторного дослідження не готові. 

Лабораторне дослідження на туберкульоз складається з аналізу трьох зразків мокрот, які проходять мікроскопічне 

дослідження і вирощування культур. З негативних зразків мокрот будуть вирощуватися культури протягом 6 тижнів; 

фінальний звіт буде готовий на 8-й тиждень з моменту отримання зразків мокрот. Позитивні культури будуть 

проходити тест на чутливість до протитуберкульозних ліків. Результати цього тесту будуть готові через 10-12 тижнів 

з моменту отримання зразків мокрот. Позитивні культури, що є резистентними до протитуберкульозних ліків першої 

категорії, будуть проходити тест на чутливість до протитуберкульозних ліків другої категорії. 

Медичний огляд є повністю закінченим, коли всі необхідні аспекти медичного обстеження виконано, включаючи 

отримання результатів культур. Медичний огляд є дійсним протягом 6 місяців для аплікантів, що не мають діагнозу 

«туберкульоз» або «ВІЛ/СНІД». Медичний огляд є дійсним протягом 3 місяців для аплікантів, що мають діагноз 

«туберкульоз» або «ВІЛ/СНІД». Апліканти, які не виїдуть до США протягом часу, коли медичний огляд є дійсним, 

повинні будуть проходити новий медичний огляд. Будь-який аплікант, діагностований на легеневу або ларингеальну 

форму туберкульозу, не зможе виїхати до США до моменту закінчення повного й успішного курсу лікування. 

Всі апліканти, діагностовані на легеневу або ларингеальну форму туберкульозу, повинні будуть пройти лікування 

протягом мінімум 180 днів протитуберкульозними ліками під прямим і безпосереднім наглядом кваліфікованого 

медичного персоналу. Таке лікування має відбутися до імміграції в США. Апліканти, що мають позитивні результати 

мікроскопічного дослідження або позитивні результати культур, і які не бажають лікуватися, не їхатимуть до США. 

Консульський відділ Посольства США буде поінформовано про аплікантів з діагнозом «туберкульоз», які 

відмовляються від лікування в протитуберкульозних диспансерах. 

Апліканти, діагностовані на туберкульоз, повинні пройти лікування лише у попередньо затверджених 

протитуберкульозних диспансерах. Якщо лікування відбулося в інших закладах, то апліканти повинні будуть пройти 

новий медичний огляд, попередньо зачекавши 1 рік з моменту закінчення протитуберкульозного лікування. 

У надзвичайних медичних випадках апліканти, які лікуються від легеневої форми туберкульозу, можуть подавати 

прохання на зняття заборони на в’їзд з медичних причин. У такому випадку має бути заповнена форма I-601. Таке 

прохання розглядається в індивідуальному порядку імміграційною службою США. Окреме рішення по таким 

зверненням також приймається Національним Центром США з Контролю та Попередження Захворювань. 

Вищевказана інформація є загальним оглядом туберкульозного компоненту медичного обстеження. Будь-які 

специфічні інтерпретації Технічних Інструкцій можуть бути зроблені лише вповноваженими лікарями або 

Національним Центром США з Контролю та Попередження Захворювань. З питань отримання більш детальної 

технічної інформації - http://www.cdc.gov/immigrantrefugeehealth/exams/ti/panel/tuberculosis-panel-technical-

instructions.html 
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ВИМОГИ ДО ФОТОКАРТКИ 

 
Кожен аплікант повинен надати фотокартки, зроблені не раніше шести місяців до моменту звернення. 

Нижче наведено детальне пояснення щодо необхідного розміру та ракурсу фотокарток. 

o Фотокартка повинна бути кольоровою, вирізаною по рамці. На зворотній стороні слід написати 

прізвище та ім’я апліканта англійською мовою (як у закордонному паспорті). 

o Розмір фотокартки повинен бути 50 мм x 50 мм. 

o Впевніться, що очі знаходяться на рівні між 28 мм та 35 мм від низу фотокартки. 

o Розмір голови від підборіддя до маківки – між 25 мм та 35 мм, або від 50% до 69% від загальної висоти 

фотокартки. 

o Фон фотокартки – однотонний білий або майже білий.  

o Фотокартка повинна бути зроблена анфас, дивитися слід прямо в об’єктив. 

o Вираз обличчя – нейтральний, обидва ока відкриті. 

o Одяг повинен бути повсякденний. 

o Не слід фотографуватись в уніформі, якщо це не релігійний одяг, що носиться щоденно.  

o Не слід фотографуватись у капелюсі чи іншим чином прикривати волосся чи лінію волосся, якщо лише 

такий головний убір не носиться щодня з релігійних причин. Обличчя повинно бути видно повністю, і 

головний убір не повинен відкидати тінь на обличчя. 

o Не повинно бути навушників, радіопристроїв типу «вільні руки» тощо. 

o Якщо ви зазвичай носите окуляри (без затемнених лінз), слуховий апарат чи інші  подібні пристрої, їх 

можна залишити і на фотокартці. 

o Темні окуляри чи окуляри з затемненими лінзами не допускаються. 

o Відблиск на окулярах не допускається. Відблиску можна уникнути, злегка нахиляючи окуляри донизу, 

знявши їх зовсім, або відключивши спалах. 

Зразок фотокартки з розмірами голови 

 

 


